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NF ASSEMBLEE GENERALE MIXTE
CONVOQUEE POUR

LE MARDI 6 MAI 2014
A IO HEURES

COMBINED GENERAL MEETING
ÏUESDAY 6 MAY 2014

10:00 AM

RESERVE A L,A. SOCIETE i For Company,use only

ldentifiant/ accoùnt

Nomimt¡f

Rcgjstered
l--vsl*

/ single vote

Number

of shåres / double vote

Pofeur / Bearc¡

Nombrc de voix - Number ofvoting rights

I le ootte eouvotR a : cf. au verso ({)
I HERÊBYAPPOINI: see reveße(4)

M, Mm€ Melb, Råison siale/ Mr, Mß, Miss, tu@rate Namê

Adresse / Address

=IMMOBILIER
Société AnonlDc âu capiÞl de I 7 730 570 €

Siège socìal : 32, ruc Monceau 75008 PARIS

568 80t 377 R C S. PARIS

des amendements ou des résolutions nouvelles étaient présentés { Assemblèe / ln case âmendments or new resolutions are proposed during the meeting

donne pouvoir au Président de l'Assemblée Générâle de voter en mon nom / I appoint the Chãiman of the GeneEl Meeting to vote on my behâlf

m'abstiens (l'abstention équivaut à un vote @ntre) / I absÞin frcm voting (is equivalent to vote NO)

donne procuration (cf au verso 4) à M, Mme ou [\¡lle, Râison sociale pourvoter en mon nom
(4)) [.,1r, Mrs or Miss, Corporate Name to vote on my behalfappoint (see reverse

E JEDoNNEpouvotRAUpREstoENT
DE L'ASSEMSLEE GENERALE

cf a! veßo (3) -
I HEREBY GIVE MY PROXY TO THE CHAIRMAN

OF THE GENERAL MEETING

See reverse (3)

TTENTION : S'il s'agit de tifts au pofreur. lcs p.ésmtes imNctions ne scront ølidcs que si elles sont directment retoumés à votre bmque

if it ís about beæm securiri*, the p¡smt instudions will bc Elid only if rhry ee directly.euhed to your bank

Nom. Prénom. Adresse de l'actimairc (s¡ cs infomatiors figù¡enr déjà, les vé¡ificr ct ls rectifier évenile¡lemm0 Cf âu vffio (l )
Shamc,ñßtname,addressofthcsha¡eholder(ifthisinfomation¡salrcadysùppücd.pleascvfüryedcorectifnccessary) Sccreveße(l)

Pour être prise en considéEtion, toute formule do¡t paruen¡r au plus tard :

ln order to be cons¡dercd th¡s completed fom must be retumed at the latest
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CONDITIONS D'UTILISATION DU FORMULAIRE

FORM TERMS AND CONDITIONS

soni soumìses ouxSi conlenues 5ut sonl 6 concerne notommenl et êhe exercé son leneut

{21 VOlt PAR CoRRESK'NDANCE

:

"Toul oclionnoire peul voler por corespondonce, ou moyen d'un formuloire donl les menlions sonl nixées por décrel
en Conseil d Etol Les disposilions conkoires des lo'uls snl répulées non écriles.

Pour le colcul du quorum, il n'esl lenu comple que des formuloires qcì onl élé reçus por lo sociélé ovonl lo réunio"
de l'ossemblée, dons les conditions de délos fixés por décret en Conseil d'Etot.

Les formuloires ne doononl oucun sens de vole ou dprimont une obslenlion sont considérés comme des voles n{3olifs "

- Sì vous désirez voler por conespondonce, vous devez obligoloiremeni noìrcìr lo cos "ie vole por corespondonce"
ou tælo

Dons ce cos, il vous esl denondé r

. Pour les projels de résolulions proposées ou ogréés por l'Orgone de Direciion :

- soil de voler "oui" pour l'ensemble des résolulions ea ne noircissont oucune cose

'soiì de voler "non" ou de vous "obsbnir" lce qui áluivoul ò voler "non"l sur cerloines ou sut ioubs les résolulions
en norrc ssonl individuellemenl les coses corespo_oónles.

. Pour les proiels de résoluhons non ogréées por l'Orgone de Dirælion, de voler résolulion por résolulion en

noircissnt lo co* corespondonl ò vohe choix

En ouhe, pour le cos où des om présen réølu'ions nouvelles seroienl déposées
lors de l'ossemblée, il vous est solLtio ou Présidenl de l'ossemblée générole,
obsiention ou pouvo¡r ò person sonl lo pondonl ò voke choix.

{U GENEPáIJTEs

ll s'oqit d'u¡ formu 'odicl Commerce oi is:e,

le srqiotoire esl pri enl, d effel, ses ß ,l .u"l
el oðresæ ; si cËs i sur le oil les vérif le fler.

Pour les personoes moroles, le signotoire doit renseigner ses nom, prénom el quolilé

Si re signotoire n esl pos I'oclionnoire {exemple : Adminishoteur lqlol, Tuteur, etc ) il doit menlionner ses nom,
prénom et lo quolilé en loquelle il signe le formuloire de vole.

Le formuloire odressé pour une ossemblée voul pour les ossemblées swcessives coñvoquées ovff le même ordre du

iour lodicle R 225-77 orinéo 3 du Code de Commerce).

Le lexi gure dons I u présenl formuloire (orticle R 225-81 du Code
de Co ulili*r ò lo ce r el c le donne pouvoìr , lArlicle R 225-81
Code version fto

"l - Un oclionnoire peul se foire représnler por un oulre oclionnoire, por $ñ conioinl ou por le porlenoire ovæ
lequel il o conclu un poae civi de soLidorilé

ll peut en ouke se foire représenler por loute oulre personne physique ou morole de son choix :

ìo Lorsque les oclions de lo sociélé sonl odmises oux nqlocioìions sur un morché r{3iemenlé;
2' Lorsoue les oclions de ná:ociolion
se soumel oux disposi onre lJs opéroti
d'iniriés- les monioulo ions oréwes oo
.eglement généror de l'oulrité doris
condilions fixees oo¡ s

ll - Le mo.do' oinsi que, le cos échéon', so révocolion sonl écrils el communiqtés ò lo sæiélé Les condilions
d'opplicolion du présenl olinéo sonr prriisées por décrel en Conseil d'Etot.

Celte co¡sul'ohon est obligotoire lorsqre, les sloluls oyonl é de
I'o¡tcle 1.225-71, I'ossenblée qénérole ordinoire doit .o de
surveillonce, selon le cos, un oi des soloriés octionno¡res nds

nl des oclions de lo s lion esl årolen toire

:f"ïjå$ï:ffi: i::lil*:+ i*:
Adicle L 225-1061 du Code de Commerce

"Loreque, dons les cos prévus oux hoisième el quokième olinéos du I de I'oriicle L. 225-1 0ó, l'oclionnoìre se foil
représenler por une personne ouhe que son con¡oinì ou le porlenorre ovæ lequel il o conclu ln pocle civil de

solidorilé, il esl informé por son mondoloire de lout Ioit lui permellonl de mesurer le risque que ce dernier poursuive
un inlérêl oulre que le sien.

Celte informoiion porle noiomment sur le foil que le mondoìoire or, le cos échéonl, lo personne pour le comple de
loquelle il ogil: '

1 " Conhôle, ou æns de l'orilcle L 2333, lo ociéfé dont l'ossemblée esl oppelée ò se réunir ;

2" E$ membre de l'oçone de geslion, d'odministrolion ou de surveillonce de cette sæiélé ou d'une personne quì

lo conrôle ou sens de l'oilicle L 233.3 :

3" Esì employé por cehe sociélé ou por une personne qui lo contrôle ou sens de l'orticle L 233-3 ;

4o Esl co¡lrôlé ou exerce I'une des fonctions menlionnées ou 2o ou ou 3o dons une Þersonne ou une entité confölée
por une personne qui conlrôle lo sociélé, ou sens de I'o¿icle L 233-3.

Cehe infomotion est {¡olemenl délivrée squ'il exisle on lien fomiliol entre le mondoloire ou, le cos richéonl, lo

personne pou, l" compie de loquelle il o eì une pereonne physique plocée dons l'une des situotions énuméåes
oux l" ò 4"
Lorqu'en cours de mondoi, sury¡enl l'un des foits menlionnés oux olinéos précédents, le mondoloire en informe sons

déloi son mordoni. A défout por ce dernier de confirmolion expresse du mondot, celui<i êsl coduc.

Lo coducité du mondol esl notifiée sons déloi por le mondotoire ò lo seiété
Les conditions d'opplicolìon du présenl orlicle sonl précisées por détrel en Conseil d'Etol "
Adicle L 225.10ó2 du Code de Commerce

"Ioule personne sollicjlolion oclivê proposonr dirælemenl ou
ou plusieurs odi que lorme et por que ce rcit, de ræevoir p
rep.ésenier ò I'o iélé menlionnée o uotrième olinéos de l'odicl
publique so poli

Elle peul á3olement rendre publiques ses intentions de vole sur les projets de résolution présenrés ò l'osemblæ. Elle
exerce olors, pour loule procurotion reçue sons inskuclions de vole, un vole conforme oux inlenlions de voie oinsi
rendues publiques.

Les conditions d'opplicotìon du présent orficle sont précìsées por décrel en Conseil d'Elol "

Adicle L 225-1063 du Code de Commerce

duquel lo sæiété o eì

is ons, Þriver le mon le
os de nonresp*l d ò
ou des disposilions lo
mondotorre.

Le kibunol peul prononcer les mêñes sonclions ò l'{¡ord du mondotoire sur denonde de lo sociélé en cos de non-
respær des disposilions de l'o¡icle L. 225-1062 "

14) POWOTR UIü PERSONNE

ln t5 Low No 78-l 7 of I con

l2l Posra vonNc rcRM

Adicle | 225-1 07 du Code de Commerce :

"A shoreholder con vote by posl by usrnq o poslol voling form delermined by Conseil d'Eìof dæree Any oher
melhods ore deened to be'involid.'

Only lhe forms r*eived by the Compony before lhe Meeling, w¡lhin lhe lime limil ond condilions de'ernrned by
Conseil d'Etot d*ree, ore volid to colculole the quorum.

The forms giving no voling dirælion or indicoling obslention ore deemed to vole no "
r lf you wisi lo use lhe poslol voting form. you hove lo shode the box on lhe fronl o¡ lhe documen' : "l vo'e by
posl". ln such evenl, pleose comply with he following inrruclions :

ln Éis cose, plæ* comply with the following inslructions:
. For lhe resolutions proposed or ogreed by the Boord, you con :

- eilher vole 'yes' for oll lhe resolulíons by læving tlre boxes blonk,

- or vole "no" or "obstenlion" {which is equivolenl io vole "no'l by shoding boxes of your choice
. For lhe resoluiions nol ogræd by the Boord, you con vole resolution by resoluìion by shoding the oppropriote
boxes

ln cose of omendmenls or during the shoreholder meeling, you ore requested to choose b n

ùree possibillres {prory I of rhè generol meetng, obstentiôn, or proiy lo o me.lioned n

lindividuol or legol enlity), opp.op.iote box.

lrl GiEr.tERAl. [çonMAnoN
This is lhe -7ó du Code de Commerce. Whichevs oplion is used, ùe signotory
should wril in copitol leters i¡ lhe spoce provided e.9. o legol guordíon: if ihis

¡nformolion nd conæi rf næesory.

lf Èe signol enillbd
to sion òn t fv vour
tull n"ore o f.? 

"ll
meelings su

Ihe lef of he replulions is in lhe nolificolion on Èe meetina which is ænl wi$ ú;s Þ .81 du Code
de Commercel. Præse do not use both "l vote by post""ond "l hereby oppoinlr du Code de
Commerce). Ihe French version of hrs dæument governs; The English nonslolior is fo

l4l PROXY TO A MENTTONED PERSON ltNDtVtDUAt OR tEGA ENnTyl

'l .A shoreholder moy be represenled by onolher shoreholder, by his or her spouse, or by his or her portner who
he or she hos enlered iñto o civil union wilh.

He or she con olso be represented by on individuol or legol enlif of his or her choìce :

I " When ihe shores ore odmifled to koding on o reguloled morkel ;

olive
ond

;:I:

ll - lhe proxy os well os ils dismissol, os lhe coæ moy he, musl be written ond mode known to the compony A
Conseil d'Elol dæree spæifies lhe implemenlolìon of lhe present porogroph.

I I . Before every generol meeting, the choirmon of lhe boord of dirætors or lhe monogement boord, os lhe cose
moy be, moy orgonise o consutotion with the shoreholders mentioned in Arlicle L.225.102 to enoble them io
oppoinl one or more proxies lo represenl úem oì lhe meeting in occordonce wilh lhe provisions of lhis Article

"When, ìn the events envrsoged by the third ond fourth porogrophs of the o*icle [. 225-]0ó l, the shoreholder
is represenled by o person other thon his or her spouse or his or her porlner who he or she hos entered inb o

he or she ìs informed by lhe proxy of ony evenl enobling him or her to meosure the risk thot lhe
inleresl oher thon hís or hers. lhis informolion reloles in poriiculor lo the evênl thot the proxy ot
be, lhe person on beholf of whom il octs:

I " Conkols, wihìn he meoning of orlicle L 233t, lhe compony whose generol meeting hos to meet;

2o ls member of the monogemenl boord, odminislrotìon or supervisory boord of lhe compony or o person which
conkols itwiùin the meoning of onicle L 233-3;

3"lsemployedbylhecomponyoropersonwh¡chconlrolsitwithinùemeoningoforticleL 233,3;
4" ls conlrolled or cories oul one of the funclions mentioned wìlh the 2" or the 3o in o person or on entìly
conlrolled by o person who conkols üe compon¡ wihin the meoning of orlìcle L. 233-3

Ihis informorion is olso delivered when o fomilv tie qists between lhe oroxv or- os the cose mov be. the oerson
on beholf of whom ir octs, ond o noturol persoi ploced in one of the siiuotiáns ånumeroted from'l " lo 4" åbove.

The conditìons of opplìcolion of this orlicle ore determined by o Conseil d'Etot dæree "

who proceeds lo on oclive reques hile proposing dirætly or indirælly lo one or ñore
unda ony fo.m ond by ony meon proxy lo represent ùêm ot the generol ñeeting of o

ntioned rí Ae lhird ond fo;ilh su of úe orlicle L. 225-10ó, sh;ll releose ih ioring

h cor ol eose iis voling inlenlions on lhe droft resoluhons submified lo Ìhe qenerol meeling. ll exercises lhen,
for ory 'æeived wittroul voling inskuclions, o vole in conformity with thË releosed votiñg inlentions.

lhe condìlíons o[ opplicotion of this orticle ore defermined by o Conæil d'Etot dæree "

"The ond
for o ony
gene ged
hoñ The

courl

The courl con impose ùe some sonclions lowords ìhe proxy on request of ihe compony in the evenl of non-
complionce of the provisions of ùe odicle L. 225-106'2 "


